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Concorso pubblico, per esami, per la copertura di n. 1 posto Area dei collaboratori settore tecnico, 
scientifico, tecnologico, informatico e dei servizi generali, profilo geometra, con rapporto di lavoro 
subordinato, a tempo indeterminato e pieno, per le esigenze dell’Area Edilizia, Patrimonio e Grandi 
Attrezzature dell’Università degli Studi di Foggia. (Cod. 1/2026). 

 

VERBALE N. 5 

PROVA ORALE  

 
L'anno 2026 addì 15 del mese di giugno alle ore 08:00, si riunisce al completo e in presenza presso l’Aula 9 del 
Dipartimento di Giurisprudenza in Foggia, la Commissione giudicatrice della procedura specificata in epigrafe, 
nominata con decreto del Direttore Generale, Prot. n. 13682-VII/1, Rep. D.D.G. n. 46/2026 del 03.03.2026, 
pubblicato sull’Albo di Ateneo (prot. 13691-I/7, Rep. 604/2026 del 03.03.2026) così composta: 
 

Presidente: 
Prof.ssa Valentina Vincenza Cuocci, Professore ordinario afferente al Dipartimento di 
Giurisprudenza dell’Università di Foggia 

Componente:  
Ing. Carmela Mastro, Area delle Elevate Professionalità, Responsabile Settore sviluppo 
edilizio del Politecnico di Bari 

Componente: 
Ing. Michele Turchiarelli, Funzionario Responsabile del Servizio Edilizia dell’Università di 
Foggia 

Segretario 
verbalizzante: 

Dott. Francesco Gasbarro, collaboratore presso il Servizio trattamenti economici 
dell’Università di Foggia 

 
La Commissione, in ottemperanza a quanto previsto per le modalità di espletamento della prova orale, ai sensi dell’art. 7 
del bando e delle precedenti determinazioni in merito, in considerazione del numero di candidati ammessi, predispone n. 
5 buste ognuna delle quali contiene i quesiti volti ad accertare la conoscenza dei concetti base in materia di edilizia, 
urbanistica, beni culturali, appalti e sicurezza; un brano da tradurre dalla lingua inglese alla lingua italiana finalizzato 
all’accertamento della conoscenza della lingua straniera e un quesito volto all’accertamento delle applicazioni informatiche 
più diffuse. 

 
Ogni gruppo di quesiti viene inserito in singole buste. Le buste chiuse ed anonime verranno presentate a ciascun candidato 
che sceglierà quella contenente i quesiti oggetto della prova orale.   
Il numero di buste è sufficiente in ragione del numero dei candidati convocati per la prova orale in data odierna e, 
comunque, tale da consentire anche all’ultimo candidato di scegliere almeno tra due buste.  
 
I candidati saranno chiamati in ordine alfabetico. 
Ciascun candidato dovrà sottoscrivere il foglio con il gruppo di quesiti sorteggiato.  
Al termine di ogni singola prova orale, dopo aver fatto uscire tutti i presenti dall’aula, la Commissione provvederà ad 
assegnare la valutazione alla prova del candidato secondo i criteri esplicitati nei precedenti verbali.  
Al termine della seduta, la Commissione esaminatrice predisporrà un avviso con l’indicazione della votazione riportata dai 
candidati nella prova orale e ne affiggerà una copia anonimizzata presso la sede d’esame. Provvederà, quindi, a 
trasmettere tale elenco al Responsabile del Procedimento per gli adempimenti di competenza. 
La Commissione procede, nell’osservanza dei criteri individuati, alla predisposizione dei seguenti gruppi di quesiti per ogni 
candidato chiamato a svolgere la prova nella seduta odierna.  
Ogni singolo foglio verrà chiuso in buste siglate sull’orlo e sigillate.  
 
Gruppo di quesiti  n. 1  
 

Il/la candidato/a illustri i principali titoli abilitativi edilizi previsti dal D.P.R. 380/2001 e ss.mm.ii.. 
Il/la candidato/a illustri le principali figure del D.Lgs. 81/2008 e ss.mm.ii. nei cantieri temporanei o mobili. 
Il/la candidato/a illustri quali sono gli obiettivi principali della prevenzione incendi in un edificio universitario. 
Il/la candidato/a traduca il seguente testo dall’inglese all’italiano: “40 years since Chernobyl disaster  
Forty years ago, a big power plant in Chernobyl explodes. It is a very bad accident. Many people die. The air is 
not safe. This week, people in Ukraine remember the workers who help clean the area after the disaster. They 
are called liquidators. It is a very sad day for the whole world. Now, President Zelenskyy is worried. He says that 
there is a new problem. Russian drones are flying near the old power plant”.  
Il/la candidato/a illustri l’organizzazione di un disegno CAD, con particolare riferimento alla corretta strutturazione 
dei layer.  
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Gruppo di quesiti  n. 2  
 

Il/la candidato/a illustri cosa deve fare un tecnico prima di progettare un intervento su un edificio storico. 
Il/la candidato/a spieghi la differenza tra PSC, POS e PIMUS. 
Il/la candidato/a illustri le principali norme di riferimento in materia di prevenzione incendi per gli edifici universitari. 
Il/la candidato/a traduca il seguente testo dall’inglese all’italiano: “The history of Venice  
Long ago, in the 6th century, people run away from a war. They go to live in a wet, muddy place by the sea. This 
happens in the north of Italy. This place becomes Venice. People must build houses on the mud. They put many 
big wooden sticks into the ground. There is no air in the mud. The wood stays strong today, even after 1,500 
years! In the past, Venice does not have land for growing food. So people buy and sell things”.  
Il/la candidato/a descriva la differenza concettuale tra lo spazio modello e lo spazio layout e illustri, inoltre, come 
si imposta una corretta scala di rappresentazione all’interno di una finestra mobile nel layout considerando un 
disegno originario realizzato in metri nello spazio modello.  

 
 

 
Gruppo di quesiti  n. 3  

 
Il/la candidato/a illustri i principali sistemi di affidamento dei contratti di lavori sottosoglia comunitari, così come 
previsto dall’Art. 50 del D.Lgs 36/2023.  
Il/la candidato/a descriva le funzioni e i compiti del CSE ai sensi dell’Art. 92 del D.Lgs. 81/2008 e ss.mm.ii.  con 
particolare riferimento ai poteri di sospensione dei lavori in caso di pericolo grave e imminente.  
Il/la candidato/a illustri cosa si intende per attività soggetta ai controlli di prevenzione incendi. 
Il/la candidato/a traduca il seguente testo dall’inglese all’italiano: “Town in the sea  
Baia is a Roman town. It is more than 2,000 years old. It is a popular place for rich people and politicians in ancient 
Rome. Fish swim through the town today. 15,000 divers and tourists visit it every year. How is it possible? 
Hundreds of years ago, the town moves towards the sea. A volcano in the Mediterranean Sea moves it. Then, 
the whole town is under water. Divers find it again in 1969. Today, people can swim through the town”.  
Il/la candidato/a illustri cos’è un riferimento esterno (xref) e in quale scenario della progettazione di un’opera 
pubblica risulta fondamentale il suo utilizzo. 
 

 
 
Gruppo di quesiti  n. 4  

 
Il/la candidato/a illustri i nuovi livelli di progettazione previsti dal D.Lgs. 36/2023.  
Il/la candidato/a illustri in quale fase del procedimento per la realizzazione di un’opera pubblica devono essere 
stimati i costi della sicurezza, da quale figura professionale e in quale documento tecnico devono essere 
obbligatoriamente inseriti.  
Il/la candidato/a illustri cosa si intende per affollamento, vie di esodo, luogo sicuro e compartimentazione 
antincendio. 
Il/la candidato/a traduca il seguente testo dall’inglese all’italiano: “How people built Egypt’s pyramids  
A team from the University of North Carolina finds an old part of the River Nile. It is now dry. We believe that 
Egyptians move big stones on the river. They use the stones to build the pyramids. But scientists do not know 
where the river is, until now. This dry river shows that people can move the stones all year. Now, we understand 
more about how the building happens. We also know that Egypt looks different in the past. Pyramids are in groups 
because they are near the river”.  
Il/la candidato/a descriva le differenze tra CAD e BIM e faccia un esempio di utilizzo per la progettazione e/o 
gestione di un’opera pubblica.  
 

 
 
Gruppo di quesiti  n. 5  

 
Il/la candidato/a illustri le fasi salienti del ciclo di vita di un’opera pubblica, dall’inserimento nella 
Programmazione Triennale fino al collaudo finale.  
Il/la candidato/a illustri i criteri metodologici, i requisiti normativi e gli elementi grafici essenziali che il CSP deve 
considerare per la redazione del layout di cantiere.  
Il/la candidato/a illustri i principali presidi antincendio che possono essere presenti in un edificio universitario e 
spieghi a cosa servono.  
Il/la candidato/a traduca il seguente testo dall’inglese all’italiano: “Screens and AI toys hurt children  
A famous psychologist gives us three rules to make children safe with technologies. People need other people to 
feel happy and safe. Many years ago, children start using smartphones. They do not play outside with their friends. 
This is a big problem because children need to talk, have fun, and walk together. Because they are always online, 
many young people feel very lonely and sad. They watch too many short videos. They cannot look at a book or 
watch a long film”.  
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Il/la candidato/a illustri i principali strumenti informatici da utilizzare nelle diverse fasi di realizzazione e gestione 
manutentiva di un’opera pubblica.  

 
 
Con riferimento all’accertamento della conoscenza della lingua inglese, la Commissione precisa di aver estratto i brani dal 
seguente sito internet: www.newsinlevels.com; sito che consente di modulare la difficoltà su un medesimo livello.  
 
Nello specifico i testi in inglese sono stati estrapolati dai seguenti URL del citato sito web:  
1.https://newsinlevels.com/products/40-years-since-chernobyl-disaster-level-1/ 
2.https://newsinlevels.com/products/the-history-of-venice-level-1/ 
3.https://newsinlevels.com/products/town-in-the-sea-level-1/ 
4. https://newsinlevels.com/products/how-people-built-egypts-pyramids-level-1/ 
5. https://newsinlevels.com/products/screens-and-ai-toys-hurt-children-level-1/ 

 
La valutazione della prova orale avverrà ad opera della Commissione sulla base dei criteri pubblicati e predeterminati nel 
verbale n. 1. Per la valutazione, la Commissione ha a disposizione un punteggio massimo di 30 punti. Non sarà considerato 
idoneo alla copertura del posto il candidato che abbia conseguito una valutazione inferiore a 21/30, come stabilito dal 
bando, in tal caso la valutazione della prova scritta resterà priva di ogni effetto. 
 
Il Presidente, quindi, alle ore 10:44 dichiara aperta la seduta odierna, illustra ai candidati i criteri e le modalità di svolgimento 
della prova orale e ricorda che la seduta è pubblica ed aperta a tutti.  
La Commissione giudicatrice procede ad esaminare i candidati in ordine alfabetico e alle ore 10:46, dà avvio all’operazione 
d’identificazione del candidato OMISSIS, invitandolo ad esibire l’originale del documento di riconoscimento da cui risultano 
i seguenti dati: 
 

COGNOME NOME  
LUOGO DI 
NASCITA 

DATA DI 
NASCITA 

TIPO 
DOCUMENTO 

RILASCIATO DA/ 
IN DATA SCADENZA N. DOCUMENTO 

OMISSIS OMISSIS OMISSIS OMISSIS OMISSIS OMISSIS OMISSIS OMISSIS 

 
Il candidato sorteggia la busta contenente il gruppo di quesiti n. 5 (in Allegato) ed appone la propria firma sul foglio estratto.  
Il candidato sostiene regolarmente la prova che termina alle ore 11:18.  
Dopo aver fatto allontanare tutti i presenti dall’aula, la Commissione procede ad attribuire all’unanimità il seguente 
punteggio: 
 

Candidato PUNTEGGIO 
TOTALE  
/30 

OMISSIS 29/30 
 
La Commissione giudicatrice, alle ore 11:22, dà avvio all’operazione d’identificazione del candidato OMISSIS, invitandolo 
ad esibire l’originale del documento di riconoscimento da cui risultano i seguenti dati: 
 

COGNOME NOME  
LUOGO DI 
NASCITA 

DATA DI 
NASCITA 

TIPO 
DOCUMENTO 

RILASCIATO DA/ 
IN DATA SCADENZA N. DOCUMENTO 

OMISSIS OMISSIS OMISSIS OMISSIS OMISSIS OMISSIS OMISSIS OMISSIS 

 
Il candidato sorteggia la busta contenente il gruppo di quesiti n. 1 (in Allegato) ed appone la propria firma sul foglio estratto.  
Il candidato sostiene regolarmente la prova che termina alle ore 11:48;  
 
 
Dopo aver fatto allontanare tutti i presenti dall’aula, la Commissione procede ad attribuire all’unanimità il seguente 
punteggio: 
 

Candidato PUNTEGGIO 
TOTALE  
/30 

OMISSIS 27/30 
 
La Commissione giudicatrice, alle ore 11:52, dà avvio all’operazione d’identificazione della candidata OMISSIS invitandola 
ad esibire l’originale del documento di riconoscimento da cui risultano i seguenti dati: 
 

COGNOME NOME  
LUOGO DI 
NASCITA 

DATA DI 
NASCITA 

TIPO 
DOCUMENTO 

RILASCIATO DA/ 
IN DATA SCADENZA N. DOCUMENTO 
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OMISSIS OMISSIS OMISSIS OMISSIS OMISSIS OMISSIS OMISSIS OMISSIS 

 
La candidata sorteggia la busta contenente il gruppo di quesiti n. 3 (in Allegato) ed appone la propria firma sul foglio 
estratto.  
La candidata sostiene regolarmente la prova che termina alle ore 12:12.  
Dopo aver fatto allontanare tutti i presenti dall’aula, la Commissione procede ad attribuire all’unanimità il seguente 
punteggio: 
 

Candidato PUNTEGGIO 
TOTALE  
/30 

OMISSIS 26/30 
 
La Commissione giudicatrice, alle ore 12:16, dà avvio all’operazione d’identificazione del candidato OMISSIS, invitandolo 
ad esibire l’originale del documento di riconoscimento da cui risultano i seguenti dati: 
 

COGNOME NOME  
LUOGO DI 
NASCITA 

DATA DI 
NASCITA 

TIPO 
DOCUMENTO 

RILASCIATO DA/ 
IN DATA SCADENZA N. DOCUMENTO 

OMISSIS OMISSIS OMISSIS OMISSIS OMISSIS OMISSIS OMISSIS OMISSIS 

 
Il candidato sorteggia la busta contenente il gruppo di quesiti n. 4 (in Allegato) ed appone la propria firma sul foglio estratto. 
Altresì, il Presidente procede all’apertura della busta non scelta, contenente il gruppo di quesiti n. 2 e ne dà lettura ai 
presenti. Tale operazione avviene alla presenza dei testimoni/candidati OMISSIS e OMISSIS, rispettivamente identificati 
con numeri di C.I.E. OMISSIS e OMISSIS. 
 
Il candidato OMISSIS sostiene regolarmente la prova che termina alle ore 12:28.  
Dopo aver fatto allontanare tutti i presenti dall’aula, la Commissione procede ad attribuire all’unanimità il seguente 
punteggio: 
 

Candidato PUNTEGGIO 
TOTALE  
/30 

OMISSIS 21/30 
 
Non risulta assente nessun candidato tra quelli ammessi alla prova orale. 
Al termine della prova odierna, la Commissione forma l’elenco, in duplice copia, dei candidati presenti alla seduta con 
l’indicazione del punteggio attribuito a ciascuno di essi nella prova orale. Una delle due copie anonimizzata viene 
sottoscritta da tutti i componenti della Commissione e affissa presso la sede della prova stessa mentre l’altro elenco 
costituisce parte integrante del presente verbale.  
 
 
Effettuata la somma del punteggio riportato dai candidati nella valutazione della prova scritta e della prova orale si ottiene 
il seguente risultato: 
 

N. Cognome Nome 
Valutazione 
Prova scritta 

/30 

Valutazione 
Prova orale 

/30 

Valutazione 
Finale 

/60 
1 OMISSIS OMISSIS 25 29 54 
2 OMISSIS OMISSIS 24 27 51 
3 OMISSIS OMISSIS 24 26 50 
4 OMISSIS OMISSIS 23 21 44 

 
Viene utilizzata la sigla P.N.S. (Prova Non Superata) per i candidati che non hanno conseguito la votazione minima di 
21/30 in sede di prova orale, come richiesto per il superamento della stessa. In tal caso la valutazione della prova scritta 
sarà priva di ogni effetto. 
 
La Commissione alle ore 14:05 conclude i lavori relativi alla sessione odierna. 
Il presente verbale è redatto seduta stante e viene letto, approvato all’unanimità e sottoscritto dalla Commissione. 
Il presente verbale viene trasmesso in copia al Responsabile del procedimento per i successivi adempimenti. 
 
Costituiscono parte integrante del presente verbale:  
- n. 5 gruppi di quesiti relativi alla prova orale odierna;  
- elenco candidati con punteggio attribuito nella prova orale.  
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La Commissione Giudicatrice 

 
Presidente: Prof.ssa Valentina Vincenza Cuocci __________________________ 

Componente:  
 
Ing. Carmela Mastro _______________________________________ 

Componente: 
 
Ing. Michele Turchiarelli ____________________________________ 

Segretario 
verbalizzante: 

 
Dott. Francesco Gasbarro ___________________________________ 

 
  

 
 

 
 

  

 


